
humanísticde 1'~;eida de Virgili a Sant 
Cugat del Valles (Barcelona) 

El novembre de 1994 se celebra a Barcelona el alncontro di studio No~riato 
e societd in Catalogna e in Italia meridionak nelsecoh m> organiaat per 
I'Istituto Italiano di Cultura de Barcelona. Un dels seus paxticipants, el pare 
Antoni Borrh i Feliu, S.I., presenta una Nota sobre elfons depergamins in- 
gressat a la Biblioteca Boga1 (Sant Cugat del Valles, Barcelona). El propbsit 
de la seva notícia era donar a conkixer de manera sumbia als investigadors les 
342 peces en pergami conservades en aquesta biblioteca. A la introducció el 
pare Borrb indid que no resultava Acil conkixer el camí que havien seguit 
els diversos fons de pergamins fins al seu ingrés a la biblioteca, que aquests 
pergamins no havien estat utilitzats pels historiadors fins al present i, final- 
ment, que ilur estat de conservació era molt desigual, jaque alguns eren per- 
gamins que havien estat utilitzats per enquadernar llibres del segle x v ~  (6s 
ben sabut pels historiadors del llibre que és entre aquests pergamins utilit- 
zats com a coberres o com a fulls de parda  on encara es poden fer trobdes 
d'interks pera la histbria dels textos). 

Seminari de Pdeografia, Diplomitica i Codicologia-UAB. Aquest trebd s'ha elaborat 
dins el projecte d'invatigacid BHAZOOI-2036: Culturay educaeidn en la CaraIuña mdimd. 

I. La comunicacid hornbnirna del pare Borras, conjwitament amb la resra d'aponacions, e' 
pot consulw a les acres del congrés, publicades a la revista Nnpoli nobilirrima (Nipols), XXXIII, 3- 
4 (maggio-dicembre 19943, pp. 203-108. 
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El caracter inkdit de la majoria dels pergamins i el fet que aiguns perga- 
mins fossin restes de cbdexs aprofitats com a cobertes, com recull la intro- 
ducció, era una invitació a fer una d a d a  als diversos fons conservats en aquesta 
biblioteca. 

El que ens interesa & el darrer dels fons, el Fons E. El pare Borras el des- 
criu de la següent manera: «Fons vari. En aquest fons queden inclosos 26 
fragments procedents de diferents enquadernacions, de contingut litúrgic i 
jurídic, i 12 procedents d'enquadernacions de cbdex d'arxius [sic] amb con- 
tingut humanístic i musicai. En aquest lot tambe figuren 3 pagines en vitela 
procedents de llibres litúrgics del segle xv amb bones miniatures  floral^>,.^ 

Efectivament, en I'esmentat fons es guarden en diverses carpetes fragments 
de textos juridics, litúrgics, mkdics3 i literaris.4 Entre aquests consta el que 
volem presentar en aquesta breu apomció: un fragment, en paper, de I 'Enea  
de Virg'ii en escriptura humanlstica cursiva datable a partir de mitjan segle xv. 

Tor i trobar-se en aquest fons de pergamins, es tracta, com hem dit, d'un 
únic full en paper, en bon estat de conservació, les mides actuals del qual s6n 
285 x 210 mm, que presenta signes evidents d'haver estat utilitzat com a co- 
berta d'algun llibre (als plecs del full s'aprecien darament indicis d'aquest 
ús: zona corresponent al Ilom, cara exterior de la enquadernació -m& fosca 
i bruta que la interior-, etc). La caixa d'escriptura té unes mides aproxima- 
des de 170 x 90 mm. 

El text correspon, amb algunes variants ortografiques i textuals, ais versos 
550-599 del llibre VI11 de 1'Eneiria de Virgili5 (en concret, els versos 550-574 

z Ibidrm, pp. zoy-206. Possiblement, el fet que les acta hagin estar publicades eo una revista 
poc coneguda al nostre país explica que ningú no hagi prestar, fins ara, gaire arenciá a aquest fons 
de pergamins. 

3 .  Per exemple, un fragment en pergaml, darat paleogrificarnenr a mitjan segle xiv i 
correiponent a un bifoli conservar nom& parcidmenr (en concrer, una doaena de linies de la pan 
superior de cadascuna de les pagines del bifoli), que conre una t radmiá caralana d'un tractar de 
CirurgUI no identificat fins aquest momenr. Per al seu esrudi i idenfificació, que tenim en curs 

d'elabaraci6, han estar de gran utilitat les indicacions de I'amic Lluis Citúenres (Deparrament 
d'Hisrbria de la Ciencia del CSIC de Barcelona). 

4. Tenim forp avansat I'anidi i identificaci6 dels mes rellevants, entre els quals es traben 
un bon nombre de fulls en pergaml, en escriptura hurnanlsrica libruia i en i d i i ,  que hem identificar 
com una rraduccid de I'Epitoma rei militarir de Flavi Vegeci Renat. 

5. Ser a la seva compataciá hem seguit el texr de la En&& publicat per R.A.B. Mmons (P. 
Vergili Maronis, Opera, Oxford, ,985). 
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es troben a la cara del full que considerem la part exterior de I'enquaderna- 
ci6, en trobar-se en pitjor estat de conse~ació, més fosca i bruta que I'altra 
cara, que conté els venos restants: 575-599). El fragment relata la insurrecció 
d'Etníria i els versos que ens ocupen recuiien parcialment el comiat d'Evandre, 
rei arcadi establert dalt del Palatí (turó on s'emplacara la primitiva Roma), 
del seu fill Pallant, que acompanya Eneas en aquesta expedició. 

Tots els versos comencen amb una lletra majúscula. A la part superior de 
la primera cara del MI, fora de la caixa d'escriptura i centrat respecte al text, 
hi figura un epígraf en escriptura capital, de mbdul molt m& gran que el del 
text i de la mateixa tinta, amb la indicació «L(IBER)6VIII». A l'altra cara, en 
la mateixa posici6 i amb les mateixes característiques, hi figura un altre epí- 
graf: «ENE(IDOS)». Hem de suposar que tot el llibre seguiria la mateixa 
estructura, amb I'alternanp del número del llibre i del títol de l'obra. 

El fragment ofereix algunes variants onogrifiques i textuals respecte de 
I'edició crítica consultada. M ,  per exemple, entre les variants textuals més 
significatives trobem en el nostre fragment ttmc, mentre que en I'edició crí- 
tica s'anota tum (vers 558); in ampkxu per inexpktlks (v. 559); dederat dictu 
per dictu dederat (v. 565); et tu diuum per et diuum tu (v. 572), fortuna per 
durare (v. 577) o ne per neu (v. 582). 

E d o c  n i  figura cap numeració o paginació del al. Malgtat aixb, les dades 
textuals permeten fer-nos una idea aproximada del total de fulls d'aquest 
cbdex. L'Eneidz de Virg'di té un total de 9376 versos. Si el cbdex que pre- 
sentem te 50 versos per full (almenys aixb es dedueix del fragment conser- 
vat), en cas d'haver-se uanscrit sencer tindria un total de 188 fulls (el darrer 
dels quals només s'hauria escrit per una plana) i, si s'hagués escrit només fins 
al llibre VIII, tindria un total de 116 fulls. 

De la mateixa manera, en el cas hipotetic i poc probable que només s'ha- 
gués fet una cbpia del llibre Vi11 (que conté 731 versos), el resultar seria d'uns 
15 fulls. 

Una practica a c d  en la descripció dels fragments en pergamí o en paper 
és (O hauria d'ésser) anotar el liber ha& o cbdex al qual servien de cobena 
o enquadernació (si es dóna aquesta circumstincia, com passa amb el frag- 
ment de Sant Cugat que presentem). Aixb permet tenir, si mis no, un 

6 .  Al texr, desenvolupem corre parenresi i en cursiva I'abrwiacib. 
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teminus ad quem del fragment en cas que el cbdex fos datat o datable. 
Malauradament, com ja indica el pare Borrb, wdegut a la varietat de la seva 
procedencia no sempre resulta facil reconstruir el camí que han seguit [els 
pergamins i la resta de la documentació] fins a arribar a aquesta biblioteca».7 

Encara que desconeixem aquesta valuosa informació, altres indicis 
codicogratics ens permeten fer una datació aproximada. Al fragment no fi- 
gura cap dada que permeti datar-lo (alguna notícia coetbia, etc). No obs- 
tant aixb, I'escriptura, una humanistica cursiva molt elegant, permet situar- 
lo pale~~riificament a partir de mitjan segle 

Un altre element codicogratic permet datar, no sense cena dificultar, el 
fragment objecte d'estudi: el paper. A contrallum, al foli s'aprecia la filigra- 
na d'un escut d'armes, amb forma de rombe o losange, amb sis pals al seu 
interior, d m u n t  del qual hi ha una petita corona (I'estat de conservació del 
fragment no permet apreciar amb detall la part superior d'aquest escut). 

Si recorrem als repertoris de filigranes tradicionals, veurem que la datació 
del paper usat peral nostre fragment el situa en el segle xv i, mks concreta- 
ment, en el darrer ter$. Amb certa semblanp a la del nostre f rapent ,  el re- 
pertori de C.M. Briquet en presenta una de Palerm (Italia), datada els anys 
1473-1476 i qualificada d'amoirie dp deuxpalr (escut d'armes de dos pais), 
que el francb identifica amb I'escut d'armes de Valencia (!), tot i que posa 
en dubte que el paper sigui realment d'aquesta ciutat.' Contra aquesta ahr- 
mació, 0. Valls i Subiri no dubta a qualificar la filigrana composta d'un es- 
cut barrat amb forma de rombe i amb corona de filigrana genuinament ca- 
talana i ataca durament i de forma documentada els prejudicis de Briquet 
d'acceptar un hipotetic origen catali per a aquesta filigrana.10 Tot i aixb, hem 

7.  En el nostre cas, 6s del rot imporible: ningú no sap de quin üibre procedek aquesr fqment  
ni de qui haviaestar propirtar (aegons indicacid del pare Borh ,  6s desig expr.4~ Galguns dels donancs 
mantenir I'ananimar com a condicid per a la donació). 

8. N o  creiem nec-ri donar rors els exemples que podriem presentar per a corroborar la 
nostra afirmacid. Alguns, perb, sdn ben significatiuj, com el doc. 336 editar per A. MILIARES CAm 
(Tratado drpalografla eerpn<olz. III Liminar, Barcelona. 1983), datat el 1449 a Turre Octava (Irilia) 
i expedir per la Cancelleria del mis italia dels reis cat;ilanoaragonesos. Aifons el Magnbirn. Les 
semblantes s6n manifestes. 

9. C.M. BRIQWET, Le,filigrnna Dirtionnairr hirroriqurder marque, drpapirr 1. A-Ch, Paris 
1907, filigrana núm. 2066, p. 151. 

10. Es por compmvar la seva irriracid manifesta en el treball, ja clbsic: 0. VGLS I SUBIRA, El 
pnply nilfiligam en Clu2luny~. I T m ,  Amnerdam, 1970 (Monurnmta ChmPnp~aceaeH i rmMm 



de tenir present les parades de Valls i Subiri en parlar d'aquesta col.lecció de 
filigranes reunides sota I'epígraf Catalunya al seu repertori: «esta filigrana se 
encuentra esparcida por todo el territorio catalán ven cantidad verdaderamente 
arrolladoran. Els exemples ho demostren: filigranes procedents de Barcelona, 
Girona, Manresa, Olot, Vic, etc., des de finals del segle m i durant tot el 
segle xv (especialment abundants a partir de 1460), amb lleugeres variacions 
en la forma i en la mida, on trobem filigrana amb I'escut barrat de Catalunya 
ben definit i de disseny elegant fins a imitacions poc elaborades i m& mal 
dibuixades, de traq gairebé infantil." Encara que haguéssim identificat sense 
cap mena de dubte la filigrana del fragment de Sant Cugat amb una de les 
del repertori de Valls i Subir& (que no és el cas, encara que n'hi ha moltes de 
semblants), i per tant amb paper procedent d'un dels centres productors 
catalans, els indicis no tenen el pes suficient com per a poder afirmar que 
aquesta cbpia humanistica de 1'Enezda s'hagi realiaat en territori ~a ta lh . '~  

En definitiva, pensem que el fragment de 1'Eneida de Virgili conservat a 
la biblioteca del Centre Borja de Sant Cugat del Valles (Barcelona) 6s una 
prova m& de I'interes pels cl&ssics en epoca humanística, fenomen al qual 
no va ser aliena Catalunya." Evidentment, el seu estudi i identificació no 

IUwrrnntia, XII), pp. I ~ L - I ~ ?  i g7-48.  La mosrra de filigranes amb l'escur barrar es por consultar al 
volum II. Filigrana, núms. zzj  a zyo (vegeu especialmenr la núm. 243, darada el 1474, la qual 
considerem molt propera a k filigrana del fragmenr de Sant Cugat). Des d'aquesra perspectiva, no 
sorprkn que la filigrana que decora la portada del seu volum I, Texto sigui un del escuts barrars 
(concrerament, el núm. 126 del seu repertori de filigranes). 

11. S6n molts els rrebdls que tracren de la relació entre I'heraldica i les f i l i p e s :  a m& dels 
treballs ja esmeiirars de Briquer i de Vdls i Subiri, s'han de renir present les conrribucions d'un 
pioner, F. de B o ~ m u u  I SANS, amb la swa La N~ráIdica rn lafiligrana delpaper, Barcelona 1901 
( M m o M  de la RPnl Academia de Bumnr h a  de Barcelona, VII), així com la d'un heraldista de 
renom, F. MEN~~NDEZ PIDAL DE NAVASCUÉS, <LOS emblemas heráldicos en las filigranasu, 1 Congnro 
Nacional nHbtoria delpapel en Erpahy rusfilgranax. Madrid-C11pe1hk1 (Ban^~lona), IJ-18junio de 
I99J. Actcs, publicades a la revista Invertigacidn y Tdmirn delpaprl, 124 (abril 1795). PP. 247.261. 

12. Per a Cadunya, segons informaci6 del professor Mundó, no es coneixen exemples en 
escriptura humanisrica cursiva tan ben executada com la del fragmenr. La s m  dilatada experiencia 
com a palebgaf li permet auibuir-li, sense cap mena de dubre, un origen icaiii. 

13. Esralviem al lector la relació, masa extensa, dels rreballs sobre la presencia dels clhsics a 
Cadunya i, en particular, sobre Virgili. Com ja ha posar de manifesr mis d'un estudi, no miste* 
pera  Cadunya i referir al poeta m a n r d  res comparable al mod&'lic Horacio en Erpaiia de M. 
Menendez y Pelayo. No obstant aixb, pera una primera visi6 encara s6n úrils les apomcions de M. 
DOLC, uPresencia de Virgilia en Espaíiaa. PrPrence de ViF'Ie, Acter du colloqrrc h ~ p ,  II etrz dcembre 
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permet de donar dades transcendents sobre la tradició manuscrita dels textos 
de Virgili en aquesta epoca, perb pensem que era obligat donar noticia de la 
seva existhncia (objectiu, d'altra banda, d'aquesta breu aportació).14 Quinze 
segles després de la seva mort, aquest fragment és una prova m& (humil, perb 
prova al capdavall) que el seu desig de destmir una obra que considerava in- 
acabada no es va fer reaiitar. G a d a m w  igitur!. 

rp76(Pa~rToun), ed. R CHEVWBR, Paris, 1978, pp. 141-177; J.  MEDINA, uVlrgili en la literatura 
cadanan, Faumrin (Barcelona), I (1779), pp. 49-63 (espec. pp. 13-57). i de J.L. VIDAL, vPresenza di 
Virgilio nellacultura cadanau, Lzfómno di ViqiIio. Attidrl convegno intmazionak (Napoli, 24-26 
ormbre 1983), Giannini Edirore: Napoli, 1986, pp. 417-447 (erpec. pp. 429-435). Pot consultar-re, 
rambd, la ~Bibliographie de la rdception de la litrerarure classique du ixe au xve sieclen de P. 
PETITMENGIN-B. MUNK OLSEN, a The Chica1 Tradition in !he Middk Agpr and thr Rmairranre. 
kor~eding of thc FImt European Science Foundation Work~hop on nThe Reception of CIarrical Tanu, 
Florence, 26-27 june 1992, Spoleto, 1995, pp. 199-274. 

Sobre la uadició manuscrita de Virgili s'ha de consulrar el rreball encara útil de L.D. R~YNOLDS, 
Textr and nanmUsion. A Si<mc, ofthe k t i n  Clas~icr, Clacendon Press, Oxfard, 1983, i sobre els seus 

textos conservars als arxius i biblioreques de la penlnsula el de L. RUBIO F E R N ~ D E Z ,  Clitdlogo & lor 
manurcritos c L h o l  htinor mirrmter en Erpnía, Editorial de la UCM, Madrid, 17%. Una dada 6 prou 
significativa sobre la presencia del poeta de Mintua al Principar: renim noticia de I'exisrhncia de 
manuscrirs virgilians a biblioreques capirulan i monhriques catalanes des del segle xr (Vic. Ripoll, 
Seu d'urgell), i 6s precisamenr un cbdex canservat a Caralunya, el ms. 197 de I'i\nriu Episcopal de 
Vic, el cbdex virgilii m& antic dels conegurs a la península. 

14. Els cbdm de I'Eneida conservats en paper, sense ser excepcionals (p.c. la cinquena pan 
dels ressenyars per L. Rubio Fernándo. en la nora anterior s6n en paper i dels segles m i xv), mds 
aviat acosnimaven a ser llibres de facrura codicografica luxosa (en p e ~ i ,  Uerra dligiafica, caplletm 
i miniatures, odes, erc). 




